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1. Objeto de estas directrices de examen

Las presentes directrices de examen se aplican a todas las variedades de
Osteospermum L. e hibridos de Dimorphotheca Moench de la familia Asteraceae.

2. Material necesario

2.1 Las autoridades competentes deciden cuando, donde y en qué cantidad y calidad se
deberd entregar el material vegetal necesario para la ejecucion del examen de la variedad.
Los solicitantes que presenten material procedente de un pais distinto de aquel en el que se
efectuard el examen deberan asegurarse de que se han cumplido todas las formalidades
aduaneras Yy fitosanitarias.

2.2 El material se entregara en forma de esquejes con raices.
2.3 La cantidad minima de material vegetal que ha de entregar el solicitante debera ser de:
15 esquejes con raices.

2.4 El material vegetal proporcionado deberd presentar una apariencia saludable y no
carecer de vigor ni estar afectado por enfermedades o plagas importantes.

25 El material vegetal debera estar exento de todo tratamiento que afecte la expresion de
los caracteres de la variedad, salvo autorizacién en contrario o solicitud expresa de las
autoridades competentes. Si ha sido tratado, se debera indicar en detalle el tratamiento
aplicado.

3. Método de examen

3.1 Numero de ciclos de cultivo

La duracién minima de los ensayos debera ser normalmente de un Unico ciclo de
cultivo.

3.2 Lugar de ejecucion de los ensayos

Normalmente los ensayos deberan efectuarse en un sélo lugar. En el documento
TGP/9 “Examen de la distincion” se ofrece orientacion respecto a los ensayos realizados en
mas de un lugar.

3.3 Condiciones para efectuar el examen

3.3.1 Se deberan efectuar los ensayos en condiciones que aseguren un desarrollo
satisfactorio para la expresion de los caracteres pertinentes de la variedad y para la ejecucion
del examen. Salvo indicacion en contrario, el estado 6ptimo de desarrollo para evaluar cada
carécter es la época de plena floracion.
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3.3.2 Yaque la luz del dia es variable, las valoraciones del color establecidas frente a una
carta de colores deberan realizarse en una habitacion apropiada utilizando luz artificial, o a
mediodia en una habitacion sin luz solar directa. La distribucién espectral de la fuente
luminosa que constituye la luz artificial debera estar en conformidad con la Norma CIE de
Luz Preferida D 6500 y debe ajustarse a los limites de tolerancia establecidos por la Norma
Britanica (British Standard) 950, Parte I. Estas valoraciones se deberan efectuar con la planta
colocada sobre un fondo blanco.

3.4  Disefio de los ensayos

3.4.1 Cada ensayo deberé tener por finalidad la obtencion de al menos 15 plantas.

3.4.2 Los ensayos deberan concebirse de tal manera que se permita la extraccion de plantas
0 partes de plantas para efectuar medidas y conteos, sin perjudicar las observaciones ulteriores
que deberan efectuarse hasta el final del ciclo de cultivo.

3.5 Numero de plantas/partes de plantas que se han de examinar

Salvo indicacién en contrario, todas las observaciones en plantas individuales deberan
efectuarse en 10 plantas o partes de cada una de las 10 plantas, y cualquier otra observacion se
efectuard en todas las plantas del ensayo.

3.6 Ensayos adicionales

Se podrén efectuar ensayos adicionales para estudiar caracteres pertinentes.

4, Evaluacion de la distincion, la homogeneidad v la estabilidad

4.1 Distincion
4.1.1 Recomendaciones generales

Es de particular importancia para los usuarios de estas directrices de examen consultar
la Introduccion General antes de tomar decisiones relativas a la distincion. Sin embargo, a
continuacion se citan una serie de aspectos que han de tenerse en cuenta en las directrices de
examen.

4.1.2 Diferencias consistentes

Las diferencias observadas entre variedades pueden ser tan evidentes que no sea
necesario mas de un ciclo de cultivo. Asimismo, en algunas circunstancias, la influencia del
medio ambiente no reviste la importancia suficiente como para requerir mas de un anico ciclo
de cultivo con el fin de garantizar que las diferencias observadas entre variedades son
suficientemente consistentes. Una manera de garantizar que una diferencia en un caréacter,
observada en un ensayo en cultivo, sea lo suficientemente consistente es examinar el carcter
en al menos dos ciclos de cultivo independientes.
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4.1.3 Diferencias claras

Determinar si una diferencia entre dos variedades es clara depende de muchos factores
y, para ello, se tendria que considerar, en particular, el tipo de expresion del caracter que se
esté examinando, es decir, si este se expresa de manera cualitativa, cuantitativa o
pseudocualitativa. Por consiguiente, es importante que los usuarios de estas directrices de
examen estén familiarizados con las recomendaciones contenidas en la Introduccion General
antes de tomar decisiones relativas a la distincion.

4.2 Homogeneidad

4.2.1 Es particularmente importante que los usuarios de estas directrices de examen
consulten la Introduccién General antes de tomar decisiones relativas a la homogeneidad. Sin
embargo, a continuacion se citan una serie de aspectos que han de tenerse en cuenta en las
directrices de examen.

4.2.2 Para la evaluaciéon de la homogeneidad, deberd aplicarse una poblacion estandar del
1% y una probabilidad de aceptaciéon del 95%, como minimo. En el caso de un tamafio de
muestra de 15 plantas, se permitira una planta fuera de tipo.

4.3 Estabilidad

4.3.1 En la préactica no es frecuente que se conduzcan exadmenes de la estabilidad que
brinden resultados tan fiables como los obtenidos en el examen de la distincién y la
homogeneidad. No obstante, la experiencia ha demostrado que en muchos tipos de
variedades, cuando una variedad haya demostrado ser homogénea, también podra
considerarse estable.

4.3.2 Cuando corresponda, o en caso de duda, la estabilidad podrd examinarse ya sea
cultivando una generacion adicional, ya sea examinando un nuevo lote de semillas o plantas,
para asegurarse de que presenta los mismos caracteres que el material suministrado
anteriormente.

5. Modo de agrupar las variedades y organizacion de los ensayos en cultivo

5.1  Los caracteres de agrupamiento contribuyen a seleccionar las variedades notoriamente
conocidas que se han de cultivar en el ensayo con las variedades candidatas y a la manera en
que estas variedades se dividen en grupos para facilitar la evaluacion de la distincion.

52  Los caracteres de agrupamiento son aquellos en los que los niveles de expresion
documentados, aun cuando hayan sido registrados en distintos lugares, pueden utilizarse,
individualmente o en combinacién con otros caracteres similares: a) para seleccionar las
variedades notoriamente conocidas que puedan ser excluidas del ensayo en cultivo utilizado
para el examen de la distincion; y b) para organizar el ensayo en cultivo de manera tal que
variedades similares queden agrupadas conjuntamente.
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5.3  Se haacordado la utilidad de los siguientes caracteres de agrupamiento:

a) Planta: porte de los tallos (caracter 1)
b) Hoja: variegacion (caracter 6)
C) Flor ligulada: curvatura interior de los bordes longitudinales (caracter 16)
d) Flor ligulada: numero de colores en la parte superior (sin incluir la base)
(caréacter 19)
e) Flor ligulada: color principal en la parte superior (caracter 20) con los grupos
siguientes:
Gr. 1: blanco
Gr. 2: amarillo
Gr. 3: naranja
Gr. 4: rosa
Gr. 5: rojo
Gr. 6: purpura
Gr. 7: violeta
f) Flor ligulada: color secundario en la parte superior (caracter 22) con los
grupos siguientes:
Gr. 1: blanco
Gr. 2: amarillo
Gr. 3: naranja
Gr. 4: rosa
Gr. 5: rojo
Gr. 6: pulrpura
Gr. 7: violeta

5.4 En la Introduccion General se dan orientaciones sobre el uso de los caracteres de
agrupamiento en el proceso de examen de la distincion.

6. Introduccion a la tabla de caracteres

6.1 Categorias de caracteres

6.1.1 Caracteres estandar de las directrices de examen

Los caracteres estdndar de las directrices de examen son aquellos que han sido
aprobados por la UPQV para el examen DHE y de los cuales los Miembros de la Unién
pueden elegir los que convengan para determinadas circunstancias.

6.1.2 Caracteres con asterisco

Los caracteres con asterisco (sefialados con *) son los caracteres incluidos en las
directrices de examen que son importantes para la armonizacion internacional de las
descripciones de variedades y que deberan utilizarse siempre en el examen DHE e incluirse en
la descripcion de la variedad por todos los Miembros de la Union, excepto cuando el nivel de
expresion de un carécter precedente o las condiciones medioambientales de la regién lo
imposibiliten.
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6.2 Niveles de expresion y notas correspondientes

Se atribuyen a cada carécter niveles de expresion con el fin de definir el caracter y
armonizar las descripciones. A cada nivel de expresion corresponde una nota numérica para
facilitar el registro de los datos y la elaboracién y el intercambio de la descripcion.

6.3  Tipos de expresion

En la Introduccion General figura una explicacion de los tipos de expresion de los
caracteres (cualitativo, cuantitativo y pseudocualitativo).

6.4  Variedades ejemplo

En caso necesario, se proporcionan variedades ejemplo con el fin de aclarar los niveles
de expresion de un caracter.

6.5 Leyenda

*) caracter con asterisco — vease el capitulo 6.1.2
QL:  caracter cualitativo — véase el capitulo 6.3

QN: caracter cuantitativo — véase el capitulo 6.3

PQ:  carécter pseudocualitativo — véase el capitulo 6.3

(a)—(d) véase “Explicaciones de la tabla de caracteres”, capitulo 8.1

(+)  véase “Explicaciones de la tabla de caracteres”, capitulo 8.2.
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7. Table of Characteristics/Tableau des caracteres/Merkmalstabelle/Tabla de caracteres
Example Varieties
English frangais Deutsch espariol Exemples
Beispielssorten
Variedades ejemplo
1. Plant: attitude of Plante : port Pflanze: Haltung Planta: porte de los

*) shoots des tiges der Triebe tallos

ON erect dressé aufrecht erecto Florsteo White
semi-erect demi-dressé halbaufrecht semierecto Oste Pinkbic
horizontal horizontal waagerecht horizontal Julia

2. Shoot: length Tige : longueur Trieb: Lange Tallo: longitud

(*)

)

ON short courte kurz corto SAKOST 12
medium moyenne mittel medio KLEO 01103
long longue lang largo Akkapin

3. Leaf: length Feuille : longueur  Blatt: Lange Tallo: longitud
including petiole (y comprris le pétiole) (einschlief3lich Stiel) (incluido el peciolo)

QN (a) short courte kurz corta SAKOST 12
medium moyenne mittel media Akkapin
long longue lang larga Balserwhit

4. Leaf: width Feuille : largeur Blatt: Breite Hoja: anchura

QN (a) narrow étroite schmal estrecha Oslalipu
medium moyenne mittel media Sunny Amanda
broad large breit ancha Oste Pinkbic

5. Leaf: indentation of Feuille : Blatt: Hoja: indentacioén
margin denticulation Randeinschnitte del borde

(+) du bord

QN (a) absentor very absente ou tres peu  fehlend oder sehr ausente o muy poco KLEOE 05119
shallow profonde flach profunda
shallow peu profonde flach poco profunda Oste Pinkbic
medium moyenne mittel media Julia
deep profonde tief profunda Oste Yel
very deep tres profonde sehr tief muy profunda Zulu
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Example Varieties
English frangais Deutsch espariol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo
6. Leaf: variegation Feuille : panachure Blatt: Hoja: variegacion
*) Panaschierung
QL (a) absent absente fehlend ausente Sparkler 1
present présente vorhanden presente Silver Sparkler 9
7. Leaf: green color of Feuille : couleur Blatt: Griinfarbung Hoja: color verde
upper side verte de la face der Oberseite del haz
supérieure
QN (a) light clair hell claro 1
medium moyen mittel medio Oste Pinkbic 2
dark foncé dunkel 0Scuro Zimba 3
8. Young flower head: Jeune capitule : Junger Blutenstand: Capitulo joven:
main color of upper couleur principale  Hauptfarbe der color principal de la
(+) side of ray floret de la face supérieure Oberseite der parte superior de la
de la fleur ligulée Zungenblite flor ligulada
PQ (b) RHS Color Chart Code RHS des RHS-Farbkarte Carta de colores RHS
(indicate reference  couleurs (indiquer le  (Nummer angeben)  (indiquese el nimero
number) numéro de référence) de referencia)
9. Flower head: Capitule : Blitenstand: Capitulo:
*) paracorolla paracorolle Nebenkrone paracorola
QL absent absente fehlend ausente 1
present présente vorhanden presente 9
10. Flower head: Capitule : nombre  Blitenstand: Anzahl Capitulo: ndmero
*) number of ray de fleurs ligulées Zungenbliten de flores liguladas
(+) florets
QN (c) few faible gering poco Oslalipu 3
medium moyen mittel medio KLEO 03103 5
many élevé grof3 mucho Durban 7
11. Flower head: Capitule : diameétre Blutenstand: Capitulo: diametro
*) diameter Durchmesser
QN (c) small petit klein pequefio Akkapin 3
medium moyen mittel medio Sunny Felix 5
large grand grof grande KLEO 05119 7
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Example Varieties
English frangais Deutsch espariol Exemples
Beispielssorten
Variedades ejemplo

12. Ray floret: length  Fleur ligulée : Zungenblite: Lange Flor ligulada:

*) longueur longitud

QN (c) short courte kurz corta KLEO 03103
medium moyenne mittel media Sunny Felix
long longue lang larga Duetisunye

13. Ray floret: width Fleur ligulée : Zungenblite: Breite Flor ligulada:

*) largeur anchura

)

QN (c) narrow étroite schmal estrecha Oslalipu
medium moyenne mittel media Sunny Amanda
broad large breit ancha KLEO 03103

14, Ray floret: Fleur ligulée : Zungenblite: Flor ligulada:
length/width ratio  rapport Verhéltnis relacion entre la

longueur/largeur Lange/Breite longitud y la
anchura

QN (c) small petit klein pequefia
medium moyen mittel mediana
large grand gro grande

15. Ray floret: shape of Fleur ligulée : forme Zungenblite: Form Flor ligulada:
apex du sommet der Spitze forma del apice

(+) (excluding incisions) (non compris (ohne Einschnitte)  (sin incluir

les incisions) incisiones)

PQ (c) acute aigu spitz aguda Lemon Symphony
obtuse obtus stumpf obtusa Oste Deeppur
rounded arrondi abgerundet redondeada Sunny Henry

16. Ray floret: inward  Fleur ligulée : Zungenblite: Flor ligulada:

*) rolling of enroulement vers Einrollen der curvatura interna de

(+) longitudinal margins I’intérieur des bords Langsrander los bordes

longitudinaux longitudinales
QN  (c) absenton all flowers absent sur toutes an allen Bliten ausente en todas las  Brightside

present on some
flowers

present on all flowers

les fleurs

présent sur certaines
fleurs

présent sur toutes
les fleurs

fehlend

an einigen Bliiten
vorhanden

an allen Bliiten
vorhanden

flores

presente en algunas
flores

presente en todas las

flores

Osjaseclipur

Balserlabli
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Example Varieties

English frangais Deutsch espariol Exemples Note/
Beispielssorten Nota

Variedades ejemplo

17. Only flowers with  Seulement les fleurs Nur Bluten mit Unicamente las
inward rolling ray  aenroulement vers Einrollen der flores con curvatura
(+) floret margins: Ray I’intérieur des bords Zungenbliten- interna de los bordes
floret: approximate de la fleur ligulée :  rénder: de la flor ligulada:
length of ray floret  Fleur ligulée : Zungenblite: Flor ligulada:
with rolled margin  longueur ungeféhre Lange longitud
approximative de  der Zungenblite mit aproximada de la
la fleur ligulée a eingerollten flor ligulada con los
bord enroulé Réandern bordes curvados
QN  (c) lessthan one-third moins d’un tiers weniger als ein Drittel menos de un tercio  Duetispocre
one-third to less than un tiers a moins de  ein Drittel bis de un tercio a menos Aknawim
one-half la moitié weniger als die Halfte de una mitad
one-half to two-thirds la moitié a deux tiers die Halfte biszwei  de una mitad ados  Osjamspowit
Drittel tercios
18. Ray floret: color of Fleur ligulée : Zungenblute: Farbe Flor ligulada: color
basal zone couleur de lazone  der basalen Zone de la zona inferior
basale
PQ (c) RHSColour Chart  Code RHS des RHS-Farbkarte Carta de colores RHS
(d) (indicate reference  couleurs (indiquer le (Nummer angeben)  (indiquese el nimero
number) numéro de référence) de de referencia)
19. Ray floret: number Fleur ligulée : Zungenblite: Flor ligulada:
*) of colors on upper  nombre de couleurs Anzahl Farbenan  ndmero de colores
(+) side sur la face der Oberseite en la parte superior
(base excluded) supérieure (non (ohne Basis) (sin incluir la base)
compris la base)
QN (c) one une eine uno Aksinto,
(d) Osjampurim
two deux zwei dos Balserlabli,
KLEOE06151
more than two plus de deux mehr als zwei maés de dos
20. Ray floret: main Fleur ligulée : Zungenblite: Flor ligulada: color
*) color on upper side couleur principale  Hauptfarbe an der principal en la parte
(+) sur la face Oberseite superior
supérieure
PQ (c) RHSColour Chart  Code RHS des RHS-Farbkarte Carta de colores RHS

(indicate reference
number)

couleurs (indiquer le
numéro de référence)

(Nummer angeben)

(indiquese el nimero
de referencia)
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Example Varieties
English frangais Deutsch espariol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo
21. Only varieties with  Seulement les Nur Sorten mit einer Unicamente las
one color on upper  variétés a une Farbe an der variedades con un
side: Ray floret: couleur sur laface Oberseite: color en la parte
color distribution on supérieure : Fleur  Zungenblite: superior: Flor
upper side ligulée : distribution Farbverteilungan ligulada:
des couleurs sur der Oberseite distribucion de los
la face supérieure colores en la parte
superior
QN  (c) lighter towards base plus claire vers heller zur Basis hin  mas claro hacia la Aksinto 1
la base base
even uniforme gleichméRig uniforme Oste Yel 2
lighter towards apex plus claire vers le heller zur Spitze hin  mas claro hacia el 3
sommet apice
22. Only varieties with ~ Seulement les Nur Sorten mit zwei Unicamente las
*) two or more colors  variétés a oder mehr Farben variedades con dos 0
(+) on upper side: Ray  deux couleurs ou an der Oberseite: maés colores en la
floret: secondary plus sur la face Zungenblite: parte superior: Flor
color on upper side supérieure : Fleur  Sekundarfarbe an  ligulada: color
ligulée : couleur der Oberseite secundario en la
secondaire sur parte superior
la face supérieure
PQ (c) RHSColour Chart  Code RHS des RHS-Farbkarte Carta de colores RHS

(indicate reference
number)

couleurs (indiquer le
numeéro de référence)

(Nummer angeben)

(indiquese el nimero
de referencia)
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Example Varieties
English frangais Deutsch espariol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo
23. Only varieties with  Seulement les Nur Sorten mit zwei Unicamente las
two or more colors  variétés a deux oder mehr Farben variedades con dos 0
on upper side: Ray couleurs ou plus sur an der Oberseite: mas colores en la
floret: distribution la face supérieure :  Zungenblite: parte superior: Flor
of secondary color  Fleur ligulée : Verteilung der ligulada:
on upper side distribution de la Sekundéarfarbe an  distribucién del
couleur secondaire  der Oberseite color secundario en
sur la face la parte superior
supérieure
PQ (c) apical zone zone apicale apikale Zone zona apical 1
(d)
middle zone zone médiane Mittelzone zona media 2
basal zone zone basale basale Zone zona inferior 3
24, Only varieties with  Seulement les Nur Sorten mit zwei Unicamente las
*) more than two variéteés a deux oder mehr Farben variedades con méas
(+) colors on upper side: couleurs ou plus sur an der Oberseite: de dos colores en la
Ray floret: tertiary la face supérieure : Zungenbliite: parte superior: Flor
color on upper side  Fleur ligulée : Tertiarfarbe an der ligulada: color
couleur tertiaire sur Oberseite terciario en la parte
la face supérieure superior
PQ (c) RHSColour Chart  Code RHS des RHS-Farbkarte Carta de colores RHS

(indicate reference
number)

couleurs (indiquer le
numeéro de référence)

(Nummer angeben)

(indiquese el nimero
de de referencia)
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Example Varieties
English frangais Deutsch espariol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo
25. Ray floret: color Fleur ligulée : Zungenblite: Flor ligulada: grupo
*) group of middle groupe de couleurs Farbgruppe der de color de la zona
zone on lower side  de la zone médiane mittleren Zonean  mediaen la parte
sur la face inférieure der Unterseite inferior
PQ (c) verylightyellowto jaune trés clair a sehr hellgelb bis amarillo muy claroa Osjamvan 1
light yellow jaune clair hellgelb amarillo claro
medium yellow to jaune moyen a jaune mittelgelb bis amarillo medio a Caprivi Milk, 2
dark yellow foncé dunkelgelb amarillo oscuro KLEO 03105
orange to brown orange a orange brun orange bis naranja a marron Seipepan, 3
orange braunorange naranja Wesosora
brown red rouge brun braunrot marroén rojizo Shiela 4
purple to brown pourpre a purpurn bis plrpura a parpura Oste Pinkbic 5
purple pourpre brun braunpurpurn marrén
blue bleu blau azul KLEOE 06123 6
blue violet violet bleu blauviolett violeta azulado Akkali, Oseclav 7
violet to brown violet violet a violet brun  violett bis violeta a violeta Balserlabli, 8
braunviolett marron Osjamlipur
very light brown brun trés clair sehr hellbraun marrén muy claro Sekilavan 9
yellow brown brun jaune gelbbraun marrén amarillento  KLEOE 05119 10
medium brown to brun moyen abrun  mittelbraun bis marrén medio a FELDOST 06, 11
dark brown foncé dunkelbraun marrén 0scuro Lanaval
yellow with red stripe jaune a bande rouge gelb mit rotem amarillo con linea Picnic Yellow 12
Streifen roja
yellow with brown  jaune & bande brune  gelb mit braunem amarillo con linea Duetisunye, 13
stripe Streifen marron Oste Yel
orange with brown  orange a bande brune orange mit braunem naranja con linea Sunny Dark 14
stripe Streifen marrén Florence
26. Disc: diameter Disque : diametre  Scheibe: Disco: diametro
Durchmesser
QN (c) small petit klein pequefio 3
medium moyen mittel medio 5
large grand grof grande 7
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Example Varieties
English frangais Deutsch espariol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo
217. Disc: color Disque : couleur Scheibe: Farbe Disco: color
*)
PQ (c) lightgrey gris clair hellgrau gris claro Kleo 03105 1
yellow jaune gelb amarillo Akyel 2
yellow green vert jaune gelbgriin verde amarillento Lanaca 3
medium grey green  vert gris moyen mittel graugriin verde gris medio Kleoe 05526 4
dark grey green vert gris foncé dunkel graugriin verde gris oscuro Lemon Symphony 5
dark grey gris foncé dunkelgrau gris oscuro Sunny Dark 6
Amanda
purple pourpre purpurn plrpura Sunny Sabrina 7
violet violet violett violeta Kleo 03103 8
light blue bleu clair hellblau azul claro Balserwhit 9
dark blue bleu foncé dunkelblau azul oscuro Akapin 10
brown brun braun marron Shiela 11
black noir schwarz negro Sunny Stephanie 12
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8. Explicaciones de la tabla de caracteres

8.1 Explicaciones relativas a varios caracteres

Salvo indicacién en contrario, todas las observaciones deben efectuarse al inicio de la

floracioén.

Los caracteres que contengan la siguiente clave en la segunda columna de la tabla de
caracteres deberan examinarse como se indica a continuacion:

a)
b)

d)

Todas las observaciones de la hoja deben efectuarse en hojas completamente
desarrolladas desde la parte central de la planta.

Todas las observaciones de la flor joven deben efectuarse cuando todas las flores
liguladas estén completamente expandidas y los flésculos del disco no se hayan
abierto.

Todas las observaciones de la flor deben efectuarse cuando se haya abierto uno o
mas circulos de flosculos.

Diagrama de las partes de la flor ligulada.

_______ zonaapical

zona media

zona inferior

parte que no ha de examinarse
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8.2 Explicaciones relativas a caracteres individuales

Ad. 2: Tallo: longitud

longitud

La longitud del tallo debe observarse en el tallo mas largo, desde el suelo hasta la ltima
hoja.

Ad. 5: Hoja: indentacion de los bordes

BARE)

ausente o muy poco profunda media profunda muy profunda
poco profunda

Ad. 8: Capitulo joven: color principal en la parte superior de la flor ligulada

El color principal es el que ocupa la mayor superficie. En los casos en que es dificil
determinar la superficie méas grande, el color méas oscuro sera considerado el color principal.
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Ad. 9: Capitulo: paracorola

La paracorola es una corola secundaria o corola interior; esto es, una corona del
capitulo.

A

9
ausente presente

Ad. 10: Capitulo: nimero de flores liguladas

A la hora de observar el numero de flores liguladas deberé excluirse la paracorola.

Ad. 13: Flor ligulada: anchura

En el caso de flores liguladas que presentan curvatura interna de los bordes
longitudinales, se observara la parte mas ancha.

Ad. 15: Flor ligulada: forma del &pice (sin incluir incisiones)

1 2 3
agudo obtuso redondeado
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Ad. 16: Flor ligulada: curvatura interna de los bordes longitudinales

ausente presente

Por nivel 2 (curvatura interna de los bordes longitudinales presente en algunas flores)
se entiende que la curvatura interna esta presente en algunas flores de todas las plantas de la
variedad.

Ad. 17: Unicamente las flores con curvatura interna de los bordes de la flor ligulada: Flor
ligulada: longitud aproximada de la flor ligulada con los bordes curvados

s 9 ¢

menos de un tercio de un tercio a menos de una de una mitad a dos tercios
mitad
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Ad. 19: Flor ligulada: numero de colores en la parte superior (sin incluir la base)

En las variedades con curvatura interna de los bordes de la flor ligulada, la parte
inferior de la flor ligulada es visible cuando se observa la flor desde la parte superior. En
estos casos, el color de la parte inferior visible no ha de considerarse un color de la parte
superior.

uno uno dos

Ad. 20: Flor ligulada: color principal en la parte superior

El color principal es el que ocupa la mayor superficie. En los casos en que es dificil
determinar la superficie méas grande, el color méas oscuro sera considerado el color principal.

Ad. 22: Unicamente las variedades con dos o més colores en la parte superior: Flor ligulada:
color secundario en la parte superior

El color secundario es el que ocupa la segunda superficie mas grande.
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Ad. 24: Unicamente las variedades con mas de dos colores en la parte superior: Flor
ligulada: color terciario en la parte superior

El color terciario es el que ocupa la tercera superficie méas grande

8.3 Cuadro de sindnimos

Variedad ejemplo Sinénimo

Lemon Symphony Seikilrem
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10. Cuestionario técnico

CUESTIONARIO TECNICO Pagina {x} de {y} | NUmero de referencia:

Fecha de la solicitud:
(no debe ser rellenado por el solicitante)

CUESTIONARIO TECNICO
rellénese junto con la solicitud de derechos de obtentor

1.  Objeto del Cuestionario Técnico

1.1.1 Género |Osteospermum L. [ ]

1.1.2 Especie
Nombre botanico | ‘
(sirvase rellenar)
Nombre comin |

1.2 Hibrido: | Osteospermum L. x Dimorphotheca Moench ‘ [ ]

2. Solicitante

Nombre

Direccién

Numero de teléfono

Numero de fax

Direccién de correo-e

Obtentor (si no es el solicitante)

3. Denominacion propuesta y referencia del obtentor

Denominacion propuesta
(si procede)
Referencia del obtentor
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CUESTIONARIO TECNICO Pagina {x} de {y} | NUmero de referencia:

*4. Informacion sobre el método de obtencion y la reproduccién de la variedad
4.1 Método de obtencion
Variedad resultante de:

4.1.1 Cruzamiento

a)  cruzamiento controlado [ 1]
(sirvase mencionar las variedades parentales)
b)  cruzamiento parcialmente conocido [ 1]

(sirvase mencionar la(s) variedad(es)
parental(es) conocidas)
c)  cruzamiento desconocido [ 1]

4.1.2 Mutacion [ ]
(sirvase mencionar la variedad parental)

4.1.3 Descubrimiento [ 1]
(sirvase mencionar donde y cuando ha sido
descubierta y como ha sido desarrollada la variedad)

414 Otro [ 1]
(sirvase proporcionar detalles)

4.2 Método de reproduccién de la variedad

4.2.1 Variedades propagadas mediante semillas

a)  esquejes [ ]

b)  propagacion in vitro [ 1]

c)  otro (sirvase indicar el método) [ 1
4.2.2 Otro

(sirvase proporcionar detalles) [ 1]

# Las autoridades podran disponer que parte de esta informacién se suministre en una seccién confidencial del

Cuestionario Técnico.
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CUESTIONARIO TECNICO

Pagina {x} de {y}

Numero de referencia:;

5. Caracteres de la variedad que se deben indicar (el nGmero entre paréntesis indica el
caracter correspondiente en las directrices de examen; especifiquese la nota apropiada).

Caracteres Variedades ejemplo Nota
5.1 Planta: porte de los tallos
)
erecto 1 1
semierecto 2[ 1
horizontal 3[1]
5.2 Tallo: longitud
)
corto SAKOST 12 3[1]
medio KLEO 01103 5[ 1]
largo Akkapin 711
5.2 Hoja: variegacion
(6)
ausente Sparkler 1 1
presente Silver Sparkler 9 1]
5.3 Flor ligulada: curvatura interna de los bordes
(16) longitudinales
ausente en todas las flores Brightside 1 ]
presente en algunas flores Osjaseclipur 2[1]
presente en todas las flores Balserlabi 3[1]
5.4  Flor ligulada: namero de colores en la parte superior (sin
(19) incluir la base)
uno Aksinto 11 1]
dos Balserlabli 2[ ]
mas de dos 3[1]
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CUESTIONARIO TECNICO Pagina {x} de {y} | NUmero de referencia:

Caracteres Variedades ejemplo Nota

5.5i Flor ligulada: color principal en la parte superior

(20)
Carta de colores RHS (indiquese el nimero de de referencia)

5.5ii  Flor ligulada: color principal de la parte superior

(20)
blanco 1 1
amarillo 2[ ]
orange 3]
rosa 4 ]
rojo 5[]
plrpura 6[ ]
violeta 71
otro color (sirvase especificar) 8[ 1

5.6i Unicamente las variedades con dos o mas colores en la

(22) parte super!or: Flor ligulada: color secundario en la
parte superior
Carta de colores RHS (indiquese el nimero de de referencia)

5.6ii  Unicamente las variedades con dos 0 mas colores en la

(22) parte super!or: Flor ligulada: color secundario en la
parte superior
blanco 17 1]
amarillo 2[ ]
naranja 31
rosa 4 ]
rojo 5[ ]
plrpura 6[ ]
violeta 71
otro color (sirvase especificar) 8[ 1
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CUESTIONARIO TECNICO Pagina {x} de {y} | NUmero de referencia:

6. Variedades similares y diferencias con respecto a esas variedades

Sirvase utilizar la tabla y el recuadro de comentarios siguientes para suministrar informacion
acerca de la diferencia entre su variedad candidata y la variedad o variedades que, a su leal
saber y entender, es 0 son mas similares. Esta informacion puede ser util para que las
autoridades encargadas del examen realicen el examen de la distincion.

Denominacion(es) de Caréacter(es) respecto del Describa la expresion  Describa la expresion
la(s) variedad(es) (de los) que la variedad del (de los) caracter(es) del (de los) caracter(es)

similar(es) a la candidata difiere de la(s) de la(s) variedad(es) de su variedad
variedad candidata  variedad(es) similar(es) similar(es) candidata
Ejemplo Flor ligulada: anchura ancho estrecho

Observaciones
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CUESTIONARIO TECNICO Pagina {x} de {y} | NUmero de referencia:

#7. Informacion complementaria que pueda facilitar el examen de la variedad

7.1 Ademas de la informacidn suministrada en los capitulos 5y 6, ¢existen caracteres
adicionales que puedan contribuir a distinguir la variedad?

Si [ ] No [ ]

(En caso afirmativo, sirvase especificar)

7.2 ¢Existen condiciones especiales de cultivo de la variedad o de realizacion del examen?
Si [ ] No [ 1

(En caso afirmativo, sirvase especificar)

7.3 Otra informacion

Una fotografia en colores representativa de la variedad deberd adjuntarse al Cuestionario
Técnico.

8. Autorizacién para la diseminacion

a)  ¢Se exige una autorizacion previa para poder diseminar la variedad en virtud de la
legislacion relativa a la proteccion del medio ambiente y la salud humana y animal?

Si [1] No [ ]
b)  ¢Se ha obtenido dicha autorizacion?
Si [1 No [ ]

Si la segunda respuesta es afirmativa, sirvase presentar una copia de la autorizacion.

# Las autoridades podran disponer que parte de esta informacion se suministre en una seccién confidencial del

Cuestionario Técnico.
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CUESTIONARIO TECNICO Pagina {x} de {y} | NUmero de referencia:

9. Informacion sobre el material vegetal que deberéa ser examinado o presentado para ser
examinado.

9.1 Laexpresion de un caracter o de varios caracteres de una variedad puede verse afectada
por factores tales como las plagas y enfermedades, los tratamientos quimicos (por ejemplo,
retardadores del crecimiento, pesticidas), efectos del cultivo de tejidos, distintos portainjertos
y patrones tomados en distintas fases vegetativas de un arbol, etcétera.

9.2 El material vegetal debera estar exento de todo tratamiento que afecte la expresion de
los caracteres de la variedad, salvo autorizacion en contra o solicitud expresa de las
autoridades competentes. Si el material vegetal ha sido tratado, se debera indicar en detalle el
tratamiento aplicado. Por consiguiente, sirvase indicar a continuacion si, a su leal saber y
entender, el material vegetal que sera examinado ha estado expuesto a:

a)  Microorganismos (por ejemplo, virus, bacterias, fitoplasma) Si [ ] No [ ]

b)  Tratamiento quimico (por ejemplo, retardadores del Si[] No [ ]
crecimiento, pesticidas)

c)  Cultivo de tejido Si[] No [ ]
d)  Otros factores Si[] No [ ]

Si ha contestado afirmativamente a alguna de las preguntas sirvase suministrar detalles.

10. Por la presente declaro que, a mi leal saber y entender, la informacion proporcionada en
este formulario es correcta:

Nombre del solicitante

Firma Fecha

[Fin del documento]




